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Ye know what I am now. I’v tould ye time an’ again, an’ what I have not.  
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 There was peebles on the front steps. I said: "Get the hell away from here!" 

 

 a. sudden pull   b. get away from here   
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 I was sure now that he was either English or American.  
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 But suddenly the horse stumbled, and then broke into a gallop.  
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 Through the window he could see a bare bough………  
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  24. Peter’s heart began to beat fast, not with pleasure now but with uneasiness.                                      
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 As a child, I was very timid.  
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 Ensure that the hand brake is applied.  

  1 � .�� Dm.��A. a��� �� �
 7��6� �)	� 6�) .    

  2 .
) ]}JC���A. a��� �� �
 �)	� 6�) ����P -	� �� .  

  5 .Ju���� ]��A. a��� �� �
 �)	� 6�) ����P -	� �� .  

  . .�� Dm.��A. a��� �� �
.��-	� +� �)	� .  

  

�7� �i�
A�7� �i�
A�7� �i�
A�7� �i�
A��������



        

 /-	� /-	� /-	� /-	� o�
A �� o�
A �� o�
A �� o�
A ������    �)	� U� 6�J#�)	� U� 6�J#�)	� U� 6�J#�)	� U� 6�J#....        
 Translate the following texts into Persian: 

 
1. Hilda and Eustace took turns to sit beside the driver. Eustace’s turn come Last. He loved the moment when 

they turned off the main road and began to go inland. Hilda would talk to the driver with an almost 

professional knowledge of horses.  

 

2. He looked across a table. On which a night-light had guttered into a pool of water, at the other bed. Francis 

Morton was still asleep, and Peter lay down again with his eyes on his brother. It amused him to imagine that 

it was himself whom he watched, the same hair, the same eyes, the same lips and line of cheek.  www.HDaneshjoo.ir
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3. The trouble is that English nature is not at all easy to understand. It has a great air of  simplicity, it 

advertises itself as simple, but the more we consider it, the greater the problems we shall encounter. People 

talk of the mysterious East, but the West also is mysterious.  
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